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Se declara abierta la sesién a las 15.05 haras 6. ElPresidentedice que lamenta el malentendido que
dio lugar a la preocupacion de la delegacion de Marruecos,

) y confia en que no se repitan errores de ese tipo en el futuro.
Tema 17 del programa: Nombramientos para llenar

vacantes en 6rganos subsidiarios y otros
nombramientos (continuacion

Queda aprobado el precto de resolucion
A/C.5/53/L.20.

Tema 135 del programa: Financiacion del Tribunal

k) Nombramiento de un miembro del Comité de , s e
Internacional para el enjuiciamiento de los presuntos

Pensiones del Personal de las Naciones Unidas

(continuacién (A/53/235; A/C.5/53/1/Add.1y responsables de las violaciones graves del derecho
AIC.5/53/46) ’ ' ' internacional humanitario cometidas en el territorio

. de la ex Yugoslavia desde 199(continuacion)
1.  ElPresidentehace referencia a dos notas del Secretarig/c.5/53/L.22)

General, una (A/53/235) en que la que se sefiala que el .,

Sr. Tadanori Inomata (Japon) dimitio de su cargo de miembr&PY€Cto de resolucion A/C.5/53/L.22

del Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, 8.Sra.lRowles(Nueva Zelandia), presenta el proyecto

y la otra (A/C.5/53/46) en la que se indica que el Gobierno de resolucién A/C.5/53/L.22 sobre la financiacidn que se ha
del Jap6n propuso al Sr. Kenshiro Akimoto para que ocupe de proporcionar al Tribunal Internacional para la ex Yugosla-
ese puesto durante el resto del mandato del Sr. Inomata, que viaen 1999 y dice que el nivel de financiacién acordado en
expirara el 31 de diciembre de 2000. Al no haber otras las consultas oficiosas se indica en el parrafo 24 del texto.
propuestas, el Presidente entiende que la Comisién desea Dicho acuerdo no debe constituir un precedente para la
recomendar a la Asamblea General que nombre al Sr. Akimo-  financiacion de tribunales internacionales, operaciones de
to como miembro del Comité de Pensiones del Personal de mantenimiento de la paz y otros asuntos presupuestarios en
las Naciones Unidas hasta el 31 de diciembre de 2000. el futuro. El parrafo 5 del texactrata de la naturaleza

del examen sobre el Tribunal que se le pide al Secretario
General. La Sra. Powles confia en que el proyecto de resolu-

cion se apruebe sin someterlo a votacion.

2. Asiqueda acordado.

Tema 120 del programa: Régimen comun de las
Naciones Unidagcontinuacion (A/C.5/53/L.20) 9. Queda aprobado el precto de resolucion

Proyecto de resolucién A/C.5/53/L.20 AIC.5/53/L.22.

3. EISr. Ahounou (Cdte d'lvoire ) presenta el proyectorema 137 del programa: Financiacion del Tribunal
de resoluciéon A/C5/53/L20, titulado "Reg|men comun dpena' Internacional para el enjuiciamiento de los

las Naciones Unidas”, en cuya preparacion participaronggesuntos responsables de genocidio y otras
Secretariayla Comisién de Administracion Publica Intern%folaciones graves del derecho internacional

cional, y dice que agradece el espiritu de avenencia Qgi@manitario cometidas en el territorio de Rwanda y de
mostraron las delegaciones durante las consultas oficiosgs. ciudadanos rwandeses presuntamente responsables
4. El Sr. Medina (Marruecos) dice que, a causa dél€ genocidioy otras violaciones de esa naturaleza
algunas anomalias que surgieron en el curso de las negoérinetidas en el territorio de Estados vecinos entre el
ciones, se acordd que se leeria una declaraciéon cuandd %€ée eneroy el 31 de diciembre de 1994ontinuacion

presentara el proyecto de resolucion. (A/C.5/53/L.23)
Se suspende la sesion a las 15.15 horas y se reanuda af4@yecto de resolucion A/C.5/53/L.23
15.20 horas 10. LaSra. PowlegNueva Zelandia) presenta el proyecto

5.  EISr. Ahounou (Céte d'lvoire) dice que no entré ende resolucion A/C.5/53/L.23 sobre la financiacion que se ha
detalles durante su presentacion del proyecto de resolucfghproporcionar al Tribunal Internacional para Rwanda en
porque queria ahorrar tiempo. En la declaracién a que hd@®9, y hace referencia al parrafo 28 en que se indica el nivel
referencia el representante de Marruecos, relativa a la patégfondos que han de proporcionarse, y al parrafo 4, en que
V del texto, se indica que la Quinta Comisién considera q$€ indica el caracter del examen que ha de realizar el Secreta-
todas las actividades de la CAPI relacionadas con la gestiéd General en relacion con el Tribunal. Sus observaciones
de los recursos humanos deben programarse de forma tal g@fere el proyecto de resolucion A/C.5/53/L.22 se aplican
la Comisién se beneficie al maximo con dichas actividaddgualmente al proyecto de resolucion A/C.5/53/L.23. La Sra.



A/C.5/53/SR.45/Add.1

Powles confia en que la Comisién apruebe el proyecto de sobre las actividades de enjuiciamiento del Tribunal para
resolucion sin someterlo a votacion. Rwanda.

11. EISr. Odaga—JalomayqUganda) sefiala a la atenciéon _

un error tipografico en el parrafo 5 del texto en inglés.  1ema 113 del programa: Presupuesto por programas
. parael bienio 1998-1999continuacioén)

12. Queda aprobado el precto de resolucion

AJ/C.5/53/L.23 en su forma oralmente enmendada. La situacion en el Afganistan y sus consecuencias
parala pazy la seguridad internacionales

13. EISr. Watanabe(Japdn) dice que, pese a la importante (continuacién) (A/53/734 y Corr.1; A/C.5/53/45)
labor de los dos Tribunales, no se les debe permitir que

formulen y ejecuten su presupuesto segin les parezed, El St Sial (Pakistan) dice que en la informacién
Problemas como las elevadas tasas de vacantes, los inflafigional proporcionada por la Secretaria sobre la declaracion
indicadores de volumen de trabajo y los enormes saldos$f!as consecuencias para el presupuesto por programas del
comprometidos sefialan una falta de responsabilidad erPE}yecto de resolucion A/53/L.66 (A/C.5/53/45) no se trato
proceso presupuestario. Es preciso hacer algo para garant@&Hestion el tema que su delegacion plante6 en una sesion
la gestion eficaz de ambos Tribunales. A ese respecto,aQFer'or’ a saber, la ausencia total de razones que justifiquen
Sr. Watanabe apoya la recomendacién de la Comisil§}§ @umentos presupuestarios propuestos en diversas partidas,
Consultiva en Asuntos Administrativos y de PresupuesgMas alto de los cuales llega casi al 900%. En el futuro, las
relativa a la necesidad de que ambos Tribunales sean obf2tgPuestas presupuestarias para la Mision Especial de las
de examenes a cargo de expertos. Ademas, confia en quéJagiones Unidas al Afganistan (UNSMA) deberan examinar-
propuestas presupuestarias que habran de presentarsqaagudadosamente y fundamentarse debidamente. Ademas,

secretarias de los Tribunales en 1999 reflejen plenamentd@fperia publicarse una correccion sobre los errores y omisio-
concepto de rendicién de cuentas. nes que figuran en el documento A/C.5/53/45. Sin embargo,

) . _ su delegacidén no se opondra a que se llegue a un consenso
14. LaSra. ShearousgEstados Unidos de América) diceggpre |a cuestion.

gue, si bien su delegacién se sumé al consenso alcanzado ) ) L

respecto del proyecto de resolucién A/C.5/53/L.23 dadald- ElPresidentesugiere que la Comision informe a la
importancia de lograr que se presente ante la justicia a fd§@mblea General de que, de ser aprobado el proyecto de
presuntos responsables del horrendo genocidio perpetr@@elucion A/53/L.66, sera necesaria una consignacion
en Rwanda, el texto no refleja plenamente las preocupacio@gicional de 5.896.200 dolares enésion 3 del presupues-
de su delegacion. Por ejemplo, el parrafo 19 parece sugdfiPor programas para el bienio 1998-1999. También sera
que todos los Estados Miembros se sienten satisfechos defggesaria una consignacion adicionakd@.100 délares en
esfuerzos realizados hasta el momento para abordar Y§dud de la seccion 32, Contribuciones del personal, que
problemas relacionados con el funcionamiento del Tribun&€Pera compensarse con un monto similar en la seccion 1 de
pero su delegacion no piensa asi. Queda mucho mas por h&2@resos, Ingresos por concepto de contribuciones del
en ese sentido, y el Secretario del Tribunal debe consagraP§ésenal-

plenamente a la tarea de erradicar la mala administraciong, Asi queda acordado.

mejorar la eficiencia. La Sra. Shearouse confia en que el

examen de la gestion que se pide en el proyecto de resolucién sjstema Integrado de Informacion de Gestién

ayude a eliminar esos problemas. (continuacién) (A/C.5/53/L.32)

15. Nada de lo que se dice en el proyecto de resolucipfpyecto de resolucién A/C.5/53/L.32
debe interpretarse en el sentido de que se respalda algun plan .
destinado a establecer fiscales independientes para Iosg Queda aprobado el pyecto de resolucion
Tribunales, ya que cualquier cambio de ese tipo s6lo comp -5/53/1..32

al Consejo de Seguridad. La Sra. Shearouse no estd2@8e EISr. Schlesinger(Austria) que habla en nombre de
acuerdo con la decision de avenencia de transferir a silteUnidon Europea, dice que, dada la importancia de la
funcionarios que residen en La Haya del Tribunal pagplicacion eficiente y eficaz del Sistema Integrado de
Rwanda al Tribunal para la ex Yugoslavia, ya que desemgsaformacion de Gestion (SIIG), la Unién Europea apoy6
fian una valiosa funcién garantizando la coordinacién enfiememente la realizacion por expertos independientes de un
el Fiscal, que reside en La Haya, y el Tribunal para Rwandsstudio prospectivo sobre el SIIG (A/53/662) y esta de
Su transferencia no debe considerarse en modo alguno canogerdo con la conclusién de los expertos de que el nivel de
un medio para debilitar el control de supervision del Fiscilversion en el SIIG ha sido razonable para lo que ellos
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calificaron de aplicacion informatica de disefio inteligentey la carta de fecha 11 de noviembre dirigida al Presidente de
de gran capacidad. La aplicacion satisfactoria del SIIG en la Segunda Comisién por el Representante Permanente de
todo el sistema de las Naciones Unidas dependera en gran Indonesia ante las Naciones Unid&4)Al8Bén servir

medida de los fondos de que se disponga. De no asignarse de guia para la formulacion de los nuevos proyectos.
suficientes fondos para su aplicaciéon adecuada, particul%—_
mente en oficinas fuera de la Sede, se socavaria la importadgge
inversion que ya se ha hecho en el sistema. Si bien la Uni
Europea se sumé al consenso sobre el proyecto de resoluc
cree firmemente que la Comisién debe volver a analizar
financiacion del SIIG como una cuestion de prioridad.

La sostenibilidad de la Cuenta para el Desarrollo no
alcanzarse aplicando medidas injustificables y desacer-
Yas gue no tengan en cuenta los puntos de vista de los paises
fesarrollo y las medidas de economia propuestas no deben
r lugar a una reduccion del personal ni en el nivel general
del presupuesto ordinario. Ademés, deben destinarse recursos
Se suspende la sesién a las 15.45 horas y se reanuda agda8cientes que permitan la ejecucién plena de los programas

16.20 horas y actividades previstos en mandatos.
] » 26. EIl Grupo de los 77 y China confian en que se dara
Cuenta para el Desarrollo (continuacion) prioridad al tema durante la primera parte de la continuacién
(A/C.5/53/L.34) del quincuagésimo tercer periodo de sesiones, para que la
Proyecto de decision A/C.5/53/L.34 Comision pueda adoptar una decisién que tenga en cuenta

21, EISr. Kabir (Bangladesh) presenta el proyecto OIBlenamente las preocupaciones de los paises en desarrollo.

decision A/C.5/53/L.34 sobre la Cuenta para el Desarrollid7. EI Sr. Watanabe (Japon) lamenta la decision de la

en virtud del cual la Asamblea General decidiria aplazar @mision de aplazar el examen de las propuestas del Secreta-
examen de las propuestas contenidas en los informes telGeneral sobre la Cuenta para el Desarrollo.

Secretario Gleneral sobre la Cuenta par.a'(?l Desarrolllo y@ EISr. Odaga—Jalomayo(Uganda), al que se suman
recomendac[opes conexas de la Comisién ansultwa &NSr. Saha (India), el Sr. Zhang Wanhai (China) vy el
Asuntos Administrativos y de Presupuesto a la primera pagg adawa (Kenya), dice que apoya la declaracién hecha por
de la continuacion de su quincuagésimo tercer periodo d&epresentante de Indonesia en nombre del Grupo de los 77
Sesiones. y China, pero se siente preocupado por la sugerencia que ha
22. Queda aprobado el precto de decisién formulado el Representante de Austria, en nombre de
A/C.5/53/L.34 la Union Europea, de que en cierto modo los paises en
23. El Sr. Schlesinger (Austria), apoyado por el desarrollo son los rgs_ponsables de que la Comisién_ f]o haya
Sr. Jaremczuk (Polonia) y hablando en nombre de la UniériadOptado. una deC|S|_on _sobre el fondo de_ la cuestion. Esa
Europea en explicacién de su posicion, recuerda que la Unigiperencia no refleja fielmente lo ocurrido durante las
Europea ha apoyado desde el principio el concepto de Cue(h(%gsultas oficiosas sobre el tema.

para el Desarrollo. Dicha cuenta no debe afectar la ejecuci@h La Sra. Shearouse(Estados Unidos de América)
plena de las actividades previstas en mandatos y debe resi¥presa su decepcion por la decision de la Comision de
sostenible a lo largo del tiempo. Por consiguiente, la Uni@plazar el examen de las propuestas del Secretario General.
Europea lamenta la incapacidad de algunas delegacionesSirembargo, el Secretario General tiene la responsabilidad
particular las de paises en desarrollo, para apoyar las pyda facultad de cumplir el mandato que le ha confiado la
puestas mas recientes del Secretario General, lo cual ha heshamblea General de determinar y aplicar medidas de
gue se posponga toda decision de fondo. No obstante, emleremento de la eficacia y debe seguir cumpliendo ese
decisién de procedimiento que se acaba de adoptar no h@ndato en beneficio de todos los Estados Miembros.

nada que socave la rgsponsabilidad del Secretario Generagge E|sy Moktefi (Argelia) dice que todos los miembros
hacer que se determinen y adopten medidas de incrementqdgen compartir la responsabilidad de que la Comisién no
la eficiencia dentro de la Organizacion. haya adoptado una decisién de fondo respecto de la Cuenta
24. EISr. Atiyanto (Indonesia), que habla en nombre dgpara el Desarrollo. En consecuencia, la declaracion que acaba
Grupo de los 77 y China, reitera la posicién de estos Ultimde hacer el representante de Austria en nombre de la Union
de que los recursos consignados en la seccion 34 del présuropea resulta inapropiada.

puesto por programas deben utilizarse para financiar nuevgs | 55ra. Buergo RodriguezCuba) lamenta la decisién
proyectos para los paises en desarrollo que guardan Wag, comisién de aplazar el examen de las propuestas del

relacion clara con las prioridades de desarrollo estableCidg$qretario General, en particular teniendo en cuenta todo el
en el plan de mediano plazo, y que los criterios esbozados en



A/C.5/53/SR.45/Add.1

tiempo que se ha invertido en las negociaciones. La oradora cién global de las consecuencias para el presupuesto por
esta de acuerdo con las observaciones de los representantes programas y estimaciones revisadas, que figura en el docu-
de Uganda y Argelia. mento A/C.5/53/48, y de que quedaria un saldo de

32. EISr. Atiyanto (Indonesia), en nombre del Grupo dé]'5'307'800 dolares en alido para imprevistos.

los 77 y China, dice que lamenta profundamente la declara- 2&i queda acordado

cion hecha por el representante de Austria en nombre de la

Unién Europea, ya que ésta no refleja fielmente los debates  Primer informe sobre la ejecucion del presupuesto
gue se han celebrado sobre el tema. (A/C.5/53/L.36)

3 . 39. El Presidente dice que, de no haber objeciones,
Nuevo calcullo de las exposiciones de las entendera que la Comisidn desea aprobar sin votacién el
consecuencias para el presupqesto por progr‘S‘majjroyecto de resolucion A/C.5/53/L.36 sobre el primer
y estimaciones revisadas pendientes (A/C'5/53/49'nforme sobre la ejecucion del presupuesto para el bienio
33. EISr. Mselle (Presidente de la Comisién Consultival998-1999.
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto) preserl{a Asi queda acordado
oralmente el informe de la Comision Consultiva sobre el
nuevo calculo de exposiciones de las consecuencias para el Proyecto de informe de la Quinta Comisién
presupuesto por programas y estimaciones revisadas pendien- (A/C.5/53/L.27)
te y dice que, como resultado del nuevo célculo, las necesida- ' '
des generales para las secciones pertinentes del presupukto ElPresidenteinvita a la Comision a que adopte una
por programas afectadas ascenderan a 195.500 délareglegision sobre las recomendaciones que figuran en el parrafo
Comision tal vez desee tomar nota del nuevo céalculo y reflea8 de la parte 1V del proyecto de informe (A/C.5/53/L.27).
los ajustes conexos en la consignacion revisada para el bienio
1998-1999 que debera recomendarse a la Asamblea Genétalyecto de resolucion |

34. ElPresidentesugiere que la Quinta Comision reco42. El Presidenterecuerda que todas las secciones del
miende a la Asamblea General que tome nota del informe gebyecto de resolucion | se aprobaron en sesiones anteriores
Secretario General sobre el nuevo céalculo de exposicioryggue seré necesario hacer algunos ajustes en ¢geccath de

de las consecuencias para el presupuesto por programésparte expositiva del proyecto de resolucion para que refleje
estimaciones revisadas pendientes y decida que el nu@etmente las deliberaciones de la Comision. Ademas, el texto
calculo y los ajustes conexos se reflejen en la consignacidala seccion VI, titulada “Proyecto de Sistema Integrado de
revisada para el bienio 1998-1999. Informacion de Gestién”, debe sustituirse por el texto que
figura en el documento A/C.5/53/L.32, que refleja el consenso

35. Asiqueda acordado. '
d alcanzado durante las consultas oficiosas sobre el SIIG.

Fondo para imprevistos: exposicion global de las
consecuencias para el presupuesto por programa
y estimaciones revisadas (A/C.5/53/48) 43. Queda aprobado el pygecto de resolucion 1.

groyecto de resolucién Il

36. EISr. Mselle (Presidente de la Comisién Consultiva L

en Asuntos Administrativos y de Presupuesto) preserftiPyecto de decision |

oralmente el informe de la Comision Consultivay dice qué4. ElPresidenterecuerda que el proyecto de decision |
el saldo disponible del fondo para imprevistos para el bienipied6 aprobado en una sesién anterior.

1998-1999 es de 18.754.800 ddlares. Por consiguiente, la

suma global de 3.447.000 dolares no excede el saldo disp@oyecto de decision I

ble. En caso de que la Comisién recomendara a la Asamb|
General que consigne los montos necesarios en las seccionés
pertinentes del presupuesto por programas, deberia p&iidyecto de decision Il

ademas a la Asamblea General que tomara nota de qugel g presidente sefiala que el proyecto de decision
saldo del fondo para imprevistos seria de8DF.800 ddlares. A/C.5/53/L.34, que la Comisién aprobé anteriormente

37. ElPresidentesugiere que la Quinta Comision recodurante la sesion, queda reflejado en el proyecto de informe

miende a la Asamblea General que tome nota del informe ¢emo proyecto de decision lIl.
Secretario General sobre el fondo para imprevistos: exposi-

Queda aprobado el preecto de decision Il.

6
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tenga en cuenta solamente el informe a que se hace referencia

Tema 112 del programa: Examen de la eficiencia g g parrafo 11.

del funcionamiento administrativo y financiero

de las Naciones Unidagcontinuacion Proyectos experimentales sobre las practicas y

Directrices en materia de normas de control procedimientos presupuestarios (continuacion)
interno (continuacion) (A/C.5/53/L.30) (A/C.5/53/L.31)
Proyecto de decisién A/C.5/53/L.30 Proyecto de decision A/C.5/53/L.31
47. Queda aprobado el pyecto de decision 52. Queda aprobado el precto de decision
A/C.5/53/L.30. A/C.5/53/L.31.
Presupuestacion basada en los resultados Esbozo del presupuesto por programas para el
(continuacién) (A/C.5/53/L.35) bienio 2000-2001 (continuacién) (A/C.5/53/L.33)
Proyecto de resolucién A/C.5/53/L.35 Proyecto de resolucién A/C.5/53/L.33
48. Queda aprobado el precto de resoluciéon 53. LaSra. ShearouséEstados Unidos de América) dice
A/C.5/53/L.35. gue su delegacion no ha podido estar de acuerdo con la

49. LaSra. ShearousdEstados Unidos de América) diceestimacic')n preliminar total de 2.545 millones de dolares para

que a su delegacion le complace el hecho de que el proyegtProvecto de presupuesto por programas para el bienio

de resolucion va a permitir que el Secretario General preseff?0—2001. Su delegacion explicara su posicion durante la
determinadas secciones del presupuesto en un form3gsion plenaria de la Asamblea que se celebrard mas tarde ese

modelo basado en los resultados, con vistas al examen a‘ugmo dia.

habra de realizar la Comisién el afio préximo, y puesto que 54. SiEWatanabe (Japén) dice que su delegacion

las actuales normas de planificacién y presupuestacién considera que es posible seguir simplificando los gastos
permiten ya la presupuestacion basada en los resultados, la mediante una mejor determinacion de las prioridades y una
Secretaria podra y deberd aplicar plenamente dichas normas mayor racionalizacién de los programas y actividades. Si bien
para velar por que la labor de la Organizacion esté orientada la estimacién preliminar de 2.545 millones de délares es
hacia el logro de objetivos. Ese enfoque es coherente con los inaceptable para su delegacién, éstomir&e dp

esfuerzos que despliegan muchos Estados Miembros, inclui- aprobacién sin votacién del proyecto de resolucién ya que el
dos los Estados Unidos, para que sus gobiernos sean mas esbozo de presupuesto es s6lo una etapa en el proceso de
responsables, provechosos y sensibles a las necesidades de preparacion de un presupuesto por programas.

sus ciudadanos. Ademas, el Comité del Programa y de5|5:;1_
Coordinacién, en su periodo de sesiones mas recie
recomendd que se introdujeran cambios en el Reglamen
Reglamentacidon Detallada para la planificacion de |
programas, los aspectos de programas del presupuest
supervision de la ejecucion y los métodos de evaluacion
hagan més hincapié en los “logros” que en los “resultadoa
en la formulacidn y ejecucidn del presupuesto.

EISr. Atiyanto (Indonesia), que habla en nombre del

upo de los 77 y China, dice que si bien la estimacion
réliminar de 2.545 millones de délares para el esbozo del
?supuesto por programas para el bienio 2000-2001 no es
eftodo satisfactoria para el Grupo de los 77 y China, éstos
& sumaron al consenso sobre la estimacion preliminar para
ermitir que el proyecto de resolucion se adoptara sin
votacion.

50. El Sr. Herrera (México) dice que su delegaciongg g Schlesinger(Austria) dice que la Union Europea

concede gran importancia a la cuestion y estara interesad%gr}eserva el derecho de expresar su posicién en la sesion
examinar los resultados de la elaboracién de los mOdeloﬁenaria de la Asamblea General

51.. .EI Sr. Sial (Pakistan) dicg gue espera con ipteré§7_ El Sr. Odaga—Jalomayo (Uganda) dice que su
recibir los informes del Secretario General que se piden Sglegacién respalda lo expresado por Indonesia en nombre

el proyecto de resolucion, asi como un informe anallt'Cd)el Grupo de los 77 y China. Su delegacidn entiende que el

amphp de la Cpr_n,|5|on Consultiva, I_ogcugles permitiran que, ;4 ge presupuesto no es mas que una estimacion prelimi-
la Quinta Comisién adopte una decision bien ponderada SOHE{? destinada a servir de guia al Secretario General.
la cuestion. El orador propone un cambio menor de redaccion

en el parrafo 12 del proyecto de resolucién para que quede  EISr. EImontasser(Jamahiriya Arab(? Libia) sefiala
claro que no se le esta pidiendo a la Comisién Consultiva g#@ error en el parrafo 10 de la version en arabe.
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59. EISr. Sial (Pakistan) dice que en el parrafo 2 debe yse pueda aprobar por consenso el presupuesto por progra-
eliminarse la frase “para el bienio 2000-2001" y que, enla mas para el proximo bienio. Su delegacion considera que en
tercera linea del parrafo 10, debe afiadirse la palabra “espe- la preparacion del proyecto de presupuesto por programas,
ciales” después de “politicas”. el Secretario General estara movido por la necesidad de

60. EISr. Mselle (Presidente de la Comisién Consultivé"“"m,er?tar la eficiencia y las econpmias para garantizar_ un
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto) sefiala un erfEpcimiento “‘%'9 del presupuesto sin que ello afecte negativa-
tipografico en el dltimo parrafo del preambulo y alguna'g1ente las actividades de los programas.

correcciones de edicion necesarias en el parrafo 9 del texto  69Sr. &lilaiman (Republica Arabe Siria) dice que su
eninglés. delegacién se asocia a las declaraciones del representante de

61. EISr. Tommo—Monthe (Camerin) expresa preocupalndoneSia’ en nombre del Gru,po deNIos ny Chi”‘f"* y d? !a
cién por la disminucion de los recursos disponibles para g rese,ntante de Cuba. Aden,]as, sefiala un error tipografico
la Organizacion pueda cumplir sus obligaciones. Espera q‘?ﬂeel parrafo 11 del texto en arabe.

el Secretario General tenga en cuenta las prioridades que se o ) L
establecen en el proyecto de resolucién, en particular la Programa de trabajo bienal de la Quinta Comision
relativa a Africa. A los centros de informacion de las Nacio- para 1999-2000 (A/C.5/53/L.29)

nes Unidas en Africa no se los debe seguir tratando como P@yecto de decision A/C.5/53/L.29

parientes pobres. 70. Queda aprobado el prgecto de decision

62. Queda aprobado sin votacion el precto de resolu- A/C.5/53/L.29.
cion A/C.5/53/L.33 en su forma oralmente enmendada

63. EISr. Herrera (México) observa que su Gobiernose ~ Medidas adoptadas en relacion con determinados
ha visto obligado, debido a la crisis financiera internacional,  temas (A/C.5/53/L.28)

a reducir significativamente su presupuesto durante 1998ypyecto de decision A/C.5/53/L.28

por tanto, no se siente satisfecho con el aumento que se pr_? e
en el esbozo del proyecto de presupuesto por programas p 8
el bienio 2000-2001. Aunque su delegacién apoya firmemen-—"
te la incorporacion de las misiones especiales al presupuesto ., ) .
ordinario, todavia necesita escuchar argumertdnsiaocentes Cc_mc_lusmn de I_os ”abf"lf’s dela Com|sE|on enla pgrte

gue justifiguen ese nivel de recursos. No obstante, gunmpal del quincuagésimo tercer periodo de sesiones
delegacién se sumoé a la aprobacion del proyecto de resoqﬁ-la Asamblea General

cion porque considera que la Organizacion debe disponerae EISr. Atiyanto (Indonesia), en nombre del Grupo de
recursos suficientes para cumplir los mandatos que les 77 y China, dice que es lamentable que la Comisién no
Estados Miembros le han confiado. haya podido concluir sus trabajos pese a haber recurrido a
64. La Sra. Buergo Rodriguez (Cuba) dice que su sesiones nocturnas y de fin de semana. El Grupo de los 77

delegacion se asocia a la declaracion de la delegaciénl"i’j@ema profundamente que la Comis_i,on sige_l _tenigndo
Indonesia en nombre del Grupo de los 77 y China, y tambiBFeblemas de demoras en la documentacién y deficiencias en

explicara su posicién en la sesién plenaria de la Asambl@Fontenido de los informes, lo cual le ha impedido adoptar
General decisiones sobre algunas cuestiones importantes y ha obliga-

o . i do a continuar el periodo de sesiones.
65. Si bien su delegacién acepté el formato de grupos

pequefios para las negociaciones sobre el proyecto de res ﬁ:-s I"I"S un intercambio de corlt)esgs,l en quedpart|C|p§1n el
cién debido a las circunstancias del momento, considera qle SChelesinge(Austria), en nombre del Grupo de Estados

en el futuro todas las delegaciones deben estar presentd§ yFUropa Occidental y otros Estados, Sl Darwish
participar directamente en dichas negociaciones. (Egipto), elSr. Sial (Pakistan), en nombre del Grupo de los
Estados de Asia, €@r. Kuznetsov(Federacion de Rusia), en

66. El Sr. Watanabe (Japén) dice que su delegacidthombre del Grupo de Estados de Europa Oriental, el
entiende que el proyecto de resolucion se aprobo sin votaci@p, | avalle-Valdes(Guatemala), en nombre del Grupo de
y no por consenso. Estados de América Latina y el Caribe Sga. Shearouse

67. ElPresidenteconfirma ese entendimiento. (Estados Unidos de América) y &r. Saha (India), el

., . . Presidentedeclara que la Quinta Comision ha concluido sus
68. EISr. Kuznetsov(Federacion de Rusia) dice que su g Q

delegacién espera que mejore el clima de las negociaciones

Queda aprobado el precto de decision
5/53/L.28.
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trabajos de la parte principal del quincuagésimo tercer
periodo de sesiones de la Asamblea General.

Se levanta la sesi6n a las 18.20 horas.



